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Oé\w  yap Opdg eldévar, HAlkov ay®va Exw  UmEp  OpQy, Kal  T@v  év
vouloir car- vous  savoir NAlkov ~ Kampf avoir pour- de-vous et- des- dans-
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Aaodikelq, kat ool ovy g€opakav  To TIPOOWTIOV  HOU, év oapKi,
Laodizea et- qui ne-pas voir le- visage de-moi dans- chair

G2993 G2532 G3745 G3756 G3708 G3588  G4383 G1473 G1722  G4561

Car je veux que vous sachiez quel combat j'ai pour vous et pour ceux qui sont a Laodicée, et tous ceux qui n'ont
point vu mon visage en la chair,

va mapakAnB®ow  ai kapSdlat alt®v, oupPLBacbevteg év aydamn, kal
afin-que-  exhorter les-  coeur d'eux oupBLBacBEvteqg dans- amour  et-
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elc ndv  mholtog TR TAnpodopiag Tfg OUVECEWC,  €IC émniyvwolv o0
en- tout richesse  de-la- certitude de-la- intelligence en- connaissance du-
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puotnpiov Ttod Oeold - Xplotod;

mystére du-  Dieu Christ
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afin que leurs coeurs soient consolés, étant unis ensemble dans I'amour et pour toutes les richesses de la pleine
certitude d'intelligence, pour la connaissance du mysteére de Dieu,

év ) glowv  Tavteg ol Bnoavpol TG codplag Kal  YWWOEWG
dans- a-qui étre  tout les-  trésor de-la- sagesse et- connaissance
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anokpudot.

caché
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dans lequel sont cachés tous les trésors de la sagesse et de la connaissance.

To0to Agyw iva pNSeig vpdg Tmapaloyidntal  év mBavoloyiq.
celui-ci  dire afin-que- personne vous Tapahoyintat dans- TBavohoyiaq
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Or je dis ceci, afin que personne ne vous séduise par des discours spécieux ;

el yap kal T oapkl Amew, AMa O TvelpaTLt oLy OV elpy,

si- car-  et- a-la- chair  ameyu mais- au- esprit avec- a-vous étre
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xaipwv Kal  BAETwv  Up®V thv  Té&wv, kal 1o otepéwpa TG €lg
se-réjouir et- voir de-vous la- ordre  et- le- otepéwpa  de-la- en-
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Xplotov  mioTteEwG  UPQV.
Christ foi de-vous
G5547 G4102 GA771
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car lors méme que je suis absent de corps, toutefois je suis avec vous en esprit, me réjouissant et voyant votre
ordre, et la fermeté de votre foi en Christ.

6 Qg olv  TapeNdfete  TOV  Xplotov Incodv  TOV  Kiplov, &v alt®
comme- donc- prendre-avec le- Christ Jésus le- Seigneur dans- a-lui
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TIEPUTTATELTE,
marcher
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Comme donc vous avez requ le christ Jésus, le Seigneur, marchez en lui,

7 Eppllwpevol  Kal — ETTOLKOSOPOUPEVOL €V aut®, kalt  Pefaolpevol  TH TiioTel,
éppllwpevol  et- €TIOLKOSOpOUEVOL dans- a-lui et- confirmer a-la- foi
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KaBwg €618dxOnte, TEPLOCEVOVTEG (&v aoth) év ebyaplotiq.
comme enseigner étre-en-abondance dans- a-elle dans- action-de-graces
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enracinés et édifiés en lui, et affermis dans la foi, selon que vous avez été enseignés, abondant en elle avec des
actions de graces.

8 BAéTete  pn TG opdg éota, O ouhaywy@v &a  Thg d\ocodiag
voir ne-pas quelqu'un vous  étre le- cuhaywy®v par- de-la- ¢ooodiag
G0991 G3361 G5100 G4771  G1510  G3588  G4812 G1223 G3588  G5385

kat  keviig amdtng, katd thv  mapddoolv TtV AvBpWTwy, KATtd T

et- vide tromperie selon- la- tradition des- homme selon- les-
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otolxela tod kdéopou, kal  ovU Katd  XpLotov.

Elemente du- monde et- ne-pas selon- Christ
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Prenez garde que personne ne fasse de vous sa proie par la philosophie et par de vaines déceptions, selon
I'enseignement des hommes, selon les éléments du monde, et non selon Christ ;

9 ott  év alt® Katokel TV 1O TAApwHa TG OedTNTOC OCWHATIKKG
que- dans- a-lui  habiter tout  le- plénitude  de-la- ©gdtnTtog  CWHATIKGC
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car en lui habite toute la plénitude de la déité corporellement;

10 kal  éote év alt® TEMANpwWpEvoL,  6¢ gotwv N kepahh TAoNg
et- étre dans- a-lui  accomplir qui étre la- téte tout
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apxng kat  &Eoualag,
commencement  et- autorité
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et vous étes accomplis en lui, qui est le chef de toute principauté et autorité,

¥

LR Y W Kal — TIEPLETPNONTE TIEPLTOMR  AXELPOTIOUTW, &V ™ amekdUoel
dans- a-qui et- circoncire circoncision non-fait-de-main dans- a-la- amekduoel
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to0 owpatog TAG 0apKOg, év T mepttopfi 1ol Xpuotod;
du- corps de-la- chair dans- a-la- circoncision du- Christ
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en qui aussi vous avez été circoncis d'une circoncision qui n'a pas été faite de main, dans le dépouillement du
corps de la chair par la circoncision du Christ,

12 ouvtadévieg alt® &v ™ Bamtiop®, év ) Kat  ouvnyépbnte, &ua
mitbegraben  a-lui  dans- au- ablution dans- a-qui et- ouvnyEpOnte par-
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¢ miotewg TG évepyelag tol ©eold, toD éyeipavtog altov £k VEKPQV.
de-la- foi de-la- évepyelag  du- Dieu du- ressusciter  lui de- mort
G3588  G4102 G3588  G1753 G3588 G2316  G3588 G1453 G0846  G1537  G3498

étant ensevelis avec lui dans le baptéme, dans lequel aussi vous avez été ressuscités ensemble par la foi en
l'opération de Dieu qui I'a ressuscité d'entre les morts.

13 kat  Opdg, vekpoUG dvtag, <Evs TOlC TOPATMTIWHACWY KAl  TH akpofuotia
et- vous mort étre dans- aux- faute et- a-la- Vorhaut
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¢ oapkOg U@V, ouvve{wottoinoev  Opdg oLy alT®, Xaplodpevog MUV
de-la- chair de-vous couvelwortoinoev vous avec- a-lui donner a-nous
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mavta  Ta TapATITWATA;
tout les-  faute
G3956  G3588  G3900

Et vous, lorsque vous étiez morts dans vos fautes et dans l'incirconcision de votre chair, il vous a vivifiés ensemble
avec lui, nous ayant pardonné toutes nos fautes,

14 €gahelpag tTO Kao' ARGV Xelpoypadov tolg Soyupaowy, 0O Av
éteindre le- selon- de-nous xelpdypadov aux-  décret qui étre
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Utevavtiov AUV,  Kal  altd fpkev €k to0 péoou, Tmpoonhwoag altd
entgegengesetzt a-nous et- lui lever de- du- milieu  TpoonAwoag lui
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™ otavp®;
au- Croix
G3588 G4716

ayant effacé l'obligation qui était contre nous, [laquelle consistait] en ordonnances [et] qui nous était contraire, et
il 'a 6tée en la clouant a la croix :

15 amekbuodpevog TAG  ApYAg Kal  Tag  €%ouolag, Edeswypdtioev év
ATEKSUOAEVOG les- commencement et- les-  autorité faire-un-exemple dans-
G0554 G3588  G0746 G2532 G3588 G1849 G1165 G1722
nappnoig, BOplapfevoag altoug &v alt®.
assurance BplapPevioag eux dans- a-lui
G3954 G2358 G0846 G1722  GO0846

ayant dépouillé les principautés et les autorités, il les a produites en public, triomphant d'elles en la [croix].

16 MQ olv TG OpEg  KPWETW - &v Bpwosel, Kat  év TIOOEL,
ne-pas donc- quelqu'un vous  juger dans- nourriture et- dans- boisson
G3361 G3767  G5100 G4771  G2919 G1722  G1035 G2532 G1722  G4213
1 &v MEpEL  €0pTAC, 0 veounviag, A oafpdtwy,
ou- dans- partie féte ou-  veounviag ou-  sabbat
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Que personne donc ne vous juge en ce qui concerne le manger ou le boire, ou a propos d'un jour de féte ou de
nouvelle lune, ou de sabbats,


https://biblehub.com/greek/4916.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/909.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4891.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1753.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3900.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/203.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4806.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5483.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3900.htm
https://biblehub.com/greek/1813.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5498.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1378.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5227.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3319.htm
https://biblehub.com/greek/4338.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4716.htm
https://biblehub.com/greek/554.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/1165.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3954.htm
https://biblehub.com/greek/2358.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1035.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4213.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3313.htm
https://biblehub.com/greek/1859.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/3561.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/4521.htm

17 & 0TV oKW TOV  PENNOVTWY; T 6¢ o®pa tod  Xplotod.
qui étre ombre des- é&tre-sur-le-point-de le- or- corps  du- Christ
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qui sont une ombre des choses a venir ; mais le corps est du Christ.

18 unéelg Opdg  kataBpafevétw, BéAwv  év tanewodpoolvn, kal  Bpnokeia

personne vous  KataBpaevétw vouloir dans- tamewodpoolvn et- Bpnokeia
G3367 G4771  G2603 G2309 G1722  G5012 G2532  G2356

v  ayyéhwy, @ €opakev  EuBatevwy,  €iki duololpevog OO TOD

des- ange que  voir éuBatelwv en-vain  puoLloUuEVOG par- du-
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Volole ¢ oapkOg avtod,

intelligence de-la- chair de-lui
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Que personne ne vous frustre du prix [du combat], faisant sa volonté propre dans [I'Thumilité et dans [le] culte
des anges, s'ingérant dans les choses qu'il na pas vues, enflé d'un vain orgueil par les pensées de sa chair,

19 «kat o0 Kpatv Thv  Kedahny, €& o0 nmdv 1o opa, & TV
et- ne-pas saisir la- téte de- dont tout le- corps par- des-
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ap®dv kal  ouvdeopwv EmyopnyoUpevov  kalt — oupBipaldpevov, adfel  tThHv  albfnow
apv  et- OUVOEOHWY  ETILYOPNYOUHEVOV et- oupBLBaldpevov croitre  la- abénow
G0860  G2532  G4886 G2023 G2532  G4822 G0837  G3588  G0838

tol ©co00.
du- Dieu
G3588  G2316

et ne tenant pas ferme le chef, duquel tout le corps, alimenté et bien uni ensemble par des jointures et des liens,
croit de l'accroissement de Dieu.

20 EL ameBbdvete olv  Xpot® amd TV otoweiwv tol  kdOopou, T (]
si- mourir avec- Christ de-  des- Elemente du-  monde quoi? comme-
G1487  G0599 G4862  G5547 G0575 G3588  G4747 G3588  G2889 G5101  G5613
{vteg, &v KOouw  SoypatileoBbe?
vivre dans- monde &oypatileobe
G2198 G1722  G2889 G1379

Si vous étes morts avec Christ aux éléments du monde, pourquoi, comme si vous étiez encore en vie dans le
monde, établissez-vous des ordonnances,

21 MR ayn! pnd& vyevon! pnd&  Biyng!
ne-pas toucher ni- golter  ni- toucher
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- ne prends pas, ne goQte pas, ne touche pas !

22 4 ¢otiv  mavta &g dBopdv T amoypnost, katd T évtdipata
qui étre tout en- corruption a-la- amoypnoet selon- les- commandement
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kat  &baockahiag TV  AvBpwTtiwy,
et- enseignement des- homme
G2532  G1319 G3588  G0444

- (choses qui sont toutes destinées a périr par l'usage,) selon les commandements et les enseignements des
hommes


https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4639.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2603.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5012.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2356.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1687.htm
https://biblehub.com/greek/1500.htm
https://biblehub.com/greek/5448.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3563.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2902.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2776.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/860.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4886.htm
https://biblehub.com/greek/2023.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4822.htm
https://biblehub.com/greek/837.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/838.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4747.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/1379.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/3366.htm
https://biblehub.com/greek/1089.htm
https://biblehub.com/greek/3366.htm
https://biblehub.com/greek/2345.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5356.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/671.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1319.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm

23
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qui étre parole d'une-part avoir sagesse dans- €BghoBpnokia et-
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tanewoppoolvn  kat  adedia  owpatog, oUK év TR TWL, Tpog
tanewodpoolvn et- adedia  corps ne-pas dans- honneur quelqu'un vers-
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TIANOHOVAV  TAC oapKAG.

TAnopovilv ~ de-la-  chair
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(qui ont bien une apparence de sagesse en dévotion volontaire et en humilité, et en ce qu'elles n'épargnent pas
le corps, ne [lui] rendant pas un certain honneur), pour la satisfaction de la chair ?
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